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O monitoru

Sadrzaj pakiranja

Ovaj monitor isporucuije se s dijelovima prikazanim u tablici dolje. Ako neki dio

nedostaje, kontaktirajte Dellovu tehniCku podrdku. Za viSe informacija pogledajte
Kako kontaktirati tvrtku Dell.

% NAPOMENA: Neke stavke mogu biti dodatne i mozda nisu isporu¢ene s
vasim monitorom. Neke znacajke nisu dostupne u svim zemljama.

% NAPOMENA: Ako ugradujete stalak koji ste nabavili od drugog
proizvodaca, slijedite upute za postavljanje koje ste dobili s tim stalkom.

Monitor

Podizac stalka

Osnovica stalka
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Kabel za napajanje (razlikuje
se prema drzavama)

DisplayPort na DisplayPort
kabel (1,8 metara)

USB Type-C kabel (1,8
metara)

Kabelska vezica

Priru¢nik za brzo
postavljanje

Sigurnosne, regulatorne i
informacije o okolisu

Znacajke proizvoda

Dell P2422HE/P2722HE monitor ima aktivnhu matricu, tankoslojni tranzistor
(TFT), zaslon s tekuc¢im kristalima (LCD) i LED pozadinsko osvijetlienje. Zna&ajke
monitora ukljucuju:
P2422HE: 60,47 cm (23,80 in¢a) podrucije vidljivosti (mjereno dijagonalno).
Razlucivost 1920 x 1080 (16:9) plus podrska punog zaslona za manje
razlucivosti.
P2722HE: 68,60 cm (27 inca) podrucje vidljivosti (mjereno dijagonalno).
Razlucivost 1920 x 1080 (16:9) plus podrska punog zaslona za manje
razlucivosti.
Siroki kut gledanja koji omoguéuje gledanije iz sjedeceg ili stajadeg poloZaja.
Gama boja sSRGB 99%.

O monitoru | 7



Digitalna povezivost s DisplayPort, USB Type-C i HDMI.

Jedan USB Type-C za dovodenje napajanja (PD 65 W) kompatibilnom
prijenosnom racunalu tijekom primanja video i podatkovnog signala.

Mogucnost podeSavanja nagiba, zakretanja, visine i rotacije.

|znimno tanki okvir smanjuje prazan prostor pri uporabi viS§e monitora i
omogucuje mnogo ugodnije iskustvo gledanja.

Stalak koji se moze skinuti i otvori za ugradnju prema UdruZenju za video
elektronicke norme (VESA™) od 100 mm za prilagodljiva rieSenja ugradnje.

Opremljen 1 USB Type-C prikljuckom prema racunalu i 4 SuperSpeed USB
5 Gbps (USB 3.2 Gen1) Type-A prikljucka prema opremi.

USB-C i RJ45 prikljucci omogucuju korisnicko iskustvo povezivanja s mrezom
jednim kabelom.

Postoji moguénost ukljudi i radi ako to vas sustav podrzava.

PodeSavanja na zaslonskom prikazu (OSD) radi jednostavnijeg postavljanja i
optimizacije zaslona.

Zaklju€avanje gumba za ukljuCivanje i palice.

Utor sigurnosne brave.

Blokada stalka.

< 0,3 W u nacinu pripravnosti.

Optimizirajte udobnost za oCi zaslonom bez treperenja i sa znacajkom slabog
plavog svjetla.

Monitor koristi plo€u koja emitira malo plavog svjetla i uskladena je s TUV
Rheinland (Hardverska rjeSenja) vracanjem na tvornicke ili zadane postavke
(Preset mode (Unaprijed postavljeni nacini rada): Standard
(Standardno)).

/\ UPOZORENJE: Mogué¢i uéinci dugotrajne izloZenosti plavom svjetlu s
monitora mogu uzrokovati oSte¢enje oc€iju ukljucujuéi umor oka,
naprezanje ociju i ostalo. Zna¢ajka ComfortView Plus namijenjena je
smanjenju koli¢ine plavog svjetla koju monitor emitira radi poboljSanja
udobnosti za o€i.
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Opis dijelova i kontrola

Pogled sprijeda

N T

Oznaka

Opis

LED indikator napajanja

Stalno bijelo svjetlo oznacava da je monitor ukljucen i normalno radi.
Bijelo svjetlo koje trepte oznacava da je monitor u stanju pripravnosti.
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Pogled straga

O DWW DN =

U—?

)

Pogled straga sa stalkom monitora

Oznaka Opis Uporaba
1 VESA otvori za ugradnju Za ugradnju monitora na zid s
(100 mm x 100 mm - iza pomoc¢u VESA kompatibilnog
postavljenog VESA poklopca) kompleta za ugradnju na zid
(100 mm x 100 mm).

2 Regulatorna naljepnica Navedena su regulatorna odobrenja.

3 Gumb za oslobadanje stalka Sluzi za odvajanje stalka od monitora.

4 Crticni kod, serijski broj i Pogledajte oznaku ako trebate

servisna oznaka kontaktirati Dell radi tehniCke
podrske.

5 Gumb za ukljucivanje/ Za ukljuCivanie i iskljucivanje

iskljucivanje monitora.

6 Palica Koristite za upravljanje OSD
zaslonskim izbornikom. (Za vise
informacija pogledajte Koristenje
monitora)

7 Otvor za postavljanje kabela Za slaganje kabela koji se mogu
provuci kroz otvor.
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Pogled odozdo

1 2 345 6 7 8 9 8

Pogled odozdo bez stalka monitora

Oznaka Opis Uporaba

1 Utor sigurnosne brave Zasticuje monitor sigurnosnom bravom (nije
isporucena).

2 Prikljucak napajanja Prikljucivanje kabela za napajanje (isporucen
S monitorom).

3 HDMI prikljuCak Prikljucivanje racunala HDMI kabelom.

4 Blokada stalka Za blokiranje stalka na monitoru vijkom M3 x
6 mm (vijak nije isporucen).

5 DisplayPort (ulaz) PrikljuCivanje racunala DisplayPort kabelom
(isporuc¢en s monitorom).

6 DisplayPort (izlaz) DisplayPort izlaz za monitore s mogu¢noScu
MST (Multi-Stream Transport). Za

g omogucavanje znaCajke MST pogledajte

Priklju€ivanje monitora za DP funkciju

Multi-Stream Transport (MST).

NAPOMENA: Uklonite gumeni poklopac kad
koristite DisplayPort izlaznu prikljucnicu.
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7 USB Type-C prikljucak
prema racunalu

USB Type-C kabelom koji ste dobili s
monitorom spojite monitor i raCunalo. Taj
prikljucak podrzava USB napajanje, podatke i
DisplayPort video signal. SuperSpeed USB

5 Gbps (USB 3.2 Gen1) Type-C prikljucak
podrzava alternativni nacin DP1.2 s
maksimalnom razlucivosti od 1920 x 1080
anaB60Hz, PD20V / 325A,15V / 3 A,
9V/3A 5V /3A.

NAPOMENA: USB Type-C nije podrzan na
verzijama sustava Windows starijim od
Windows 10.

8 SuperSpeed USB

5 Gbps (USB 3.2 Gen1)
Type-A prikljucak prema
opremi (4)

Prikljucivanje USB uredaja.*

NAPOMENA: Kako biste koristili ove
prikljucke potrebno je USB Type-C kabelom
(isporu¢enim s monitorom) povezati USB
Type-C prikljucak prema racunalu na
monitoru s racunalom.

9 RJ45 prikljucak

SluZi za povezivanje s internetom. Internet
mozete koristiti putem RJ45 samo nakon $to
racunalo USB Type-C kabelom (isporucen s
monitorom) povezete s monitorom.

*Za sprjecavanje smetniji signala dok je na USB priklju¢ak prema opremi povezan
bezi¢ni USB uredaj NE preporucuje se prikljucivanje nikakvog USB uredaja na bilo

koji susjedni prikljucak.
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Tehnicki podaci monitora

Model

P2422HE

P2722HE

Vrsta zaslona

Aktivna matrica - TFT LCD

Tehnologija ploCe

IPS (In-Plane Switching) tehnologija

Omjer Sirine i visine

16:9

Mogucnost prikaza slike

Dijagonalno
Sirina (aktivno
podrucje)

Visina (aktivho
podrucje)
Ukupno podrucje

604,70 mm (23,80 in)
527,04 mm (20,75 in)

296,46 mm (11,67 in)

1566246,27 mm?
(24215 in?)

686 mm (27 in)
597,89 mm (23,54 in)

336,31 mm (13,24 in)

201076,38 mm?
(31,67 in?)

Veli€ina piksela

0,2745 mm x 0,2745 mm

0,314 mm x 0,3114 mm

Piksela po incu (PPI)

93

82

Kut gledanja

1789 (okomito) tipicno
178° (vodoravno) tipicno

Sjajnost izlaza

250 cd/m? (tipicno)

300 cd/m? (tipicno)

Omijer kontrasta

1000 prema 1 (tipicno)

Obloga zaslona
prikaza

Obrada prednjeg polarizatora protiv odbljeska svjetla

(3H), tvrdi premaz

Gama boje

sRGB 99% (tipicno)

Pozadinska rasvjeta

Bijeli LED sustav rubne rasvjete

Vrijeme odziva

5 ms (brzi nacin rada)

8 ms (normalni nacin rada)
16,7 milijuna boja (8 bitna)

Dubina boje
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Povezivost - 1 x HDMI prikljucak verzija 1.4 (HDCP 14)
1 x DisplayPort verzija 1.2 (HDCP 14)
1 x DisplayPort (izlazni) s MST (HDCP 14)

1x USB Type-C priklju¢ak prema racunalu (alternativni
nacin s DisplayPort 1.2, isporuka napajanja PD do
65 W)*

- 4 x SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1)
prikljucak prema opremi
1x RJ45 prikljucak

Sirina ruba (rub 5,38 mm (gore) 5,99 mm (gore)
monitora do aktivne | 538 mm (ljjevo/desno) 6,01 mm (lijevo/desno)
povrsine) 16,66 mm (dno) 17.29 mm (dno)
Podesivost

Stalak podesiv po 150 mm

visini

Nagib -5 do 21°

Nagnutost -450 do 45°

Zakretanje -90° do 90°

Organizacija kabela Da

Kompatibilnost s Jednostavno rasporedi i druge kljucne znacajke

aplikacijom Dell
Display Manager

Zastita Utor sigurnosne brave (kabelska brava zasebno u prodaji)

*DisplayPort i USB Type-C (alternativni nacin s DisplayPort 1.2): HBR2 je podrzan.

Tehnicki podaci za razluCivost

Model P2422HE/P2722HE
UGestalost vodoravnog 30 do 83 kHz
skeniranja

Ucestalost okomitog skeniranja | 56 do 76 Hz (automatsko)

Maksimalna unaprijed 1920 x 1080 na 60 Hz
postavljena razlucivost
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Podrzani video nacini rada

Model

P2422HE/P2722HE

Moguc¢nosti video prikaza (HDMI

i DisplayPort i USB Type-C
alternativni nacin)

480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Unaprijed postavljeni na€ini prikaza

Nacin Vodoravna | Okomita Impulsi Sinkroni polaritet
prikaza frekvencija | frekvencija | nominalnih (vodoravno/
(kHz) (Hz) piksela (MHz) okomito)
720 x 400 31,60 70,10 28,30 -/+
640 x 480 31,50 59,90 25,20 -/-
640 x 480 37,50 75,00 31,60 -/-
800 x 600 37,90 60,30 40,00 +/+
800 x 600 46,90 75,00 49,50 +/+
1024 x 768 48,40 60,00 65,00 -/-
1024 x 768 60,00 75,00 78,80 +/+
1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
1280 x 720 45,00 59,90 74,25 -/+
1280 x 720 56,50 74,80 95,75 -/+
1280 x 1024 64,00 60,00 108,00 +/+
1280 x 1024 80,00 75,00 135,00 +/+
1600 x 900-R 60,00 60,00 108,00 +/+
1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

DP Multi-Stream Transport (MST) nacini rada

MST izvorni monitor

Maksimalan broj podrzanih vanjskih monitora

1920 x 1080 na 60 Hz

1920 x 1080 na 60 Hz

- 3 (putem DisplayPort ulaza)

-1 (putem USB Type-C ulaza)
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% NAPOMENA: Maksimalna podrzana razlucivost vanjskog monitora je
samo 1920 x 1080 na 60 Hz.

Tehnicki podaci o elektricnoj energiji

Model P2422HE | P2722HE

Ulaz video signala - HDMI 14 / DisplayPort 1.2*, 600 mV za svaku
pojedinacnu liniju, 100 ohma ulazna impedancija po
pojedinatnom paru

Podrska za USB-C (s alternativnim nacinom rada)
ulazni signal

AC ulazni napon / 100 VAC do 240 VAC / 100 VAC do 240 VAC /
frekvencija / struja 50 Hzilie0Hz + 3Hz / S50 Hzili6OHz + 3Hz /
1,50 A (tipi¢no) 1,70 A (tipicno)
Struja ukljucivanja - 120 V: 40 A (maks.) pri 0°C (hladno pokretanje)
(Uklopna) - 240 V: 80 A (maks.) pri 0°C (hladno pokretanje)
Potrosnja energije - 02W (iskljuéen)1 - 020W (iskljuéen)1
0,3 W (stanje - 0,20 W (stanje
pripravnos.ti)1 pripravnosti)1
14,56 W (ukljucen)’ - 71 W (ukljucen)
- 118 W (maks.)? - 132 W (maks.)?
14,79 W (Pon)? - 16,99 W (Pon)?
. 4802 kWh (TEC)® . 546 kWh (TEC)3

*Podrzava HBR2 / DisplayPort 1.2.
T Kako je navedeno u EU 2019/2021i EU 2019/2013.

2 Maksimalna postavka svjetline i kontrasta s maksimalnim opterecenjem snage na
svim USB priklju¢cima.

5 Pon: Potrodnja energije ukljuCenog nacina rada definirana u Energy Star verziji 8.0.
TEC: Ukupna potrosnja energije u kWh definirana u Energy Star verziji 8.0.

Ovaj dokument samo je informativan i odrazava radna svojstva u laboratorijskim
uvjetima ispitivanja. Vas$ proizvod moze imati drugacija radna svojstva ovisno o
softveru, dijelovima i perifernim uredajima koje ste narugili, no to ne podrazumijeva
obvezu za azuriranjem navedenih podataka.
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Zbog toga se kupac ne smije oslanjati na ove informacije tijekom postupka
odlugivanja o elektriénim tolerancijama ili u drugim slucajevima. Ne pruzamo
jamstva u svezi to¢nosti ili cjelovitosti podataka, navedenih ili podrazumijevanih.

% NAPOMENA: Ovaj je monitor uskladen s ENERGY STAR. [ —
Ovaj proizvod ima oznaku ENERGY STAR uz tvorniki zadane @
postavke koje je moguce vratiti funkcijom ,,Factory Reset ENERGY STAR

(Vraéanje na tvornicke postavke) u OSD izborniku.
Promjenom tvornicki zadanih postavki ili aktiviranje drugih
znacajki moze povecati potrosnju koja moze premasivati

grani¢nu potrosnju navedenu za ENERGY STAR.

Fizicka svojstva

Model

P2422HE

P2722HE

Vrsta signalnog kabela

Digitalni: DisplayPort, 20-pinski
Digitalni: HDMI, 19 pinski (kabel nije

ukljucen)

Univerzalna serijska sabirnica: Type-C, 24

pinski

NAPOMENA: Dell monitori namijenjeni su optimalnom radu s video kabelima koji
su isporuceni s monitorom. Kako Dell nema kontrolu nad razli¢itim isporuciteljima
kabela na trziStu kao niti nad vrstama materijala, prikljucnicama i postupcima
koriStenim prilikom proizvodnje tih kabela, Dell ne jamci video performanse ako

koristite kabele koji nisu isporuceni s vasim Dell monitorom.

Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzeni)

496,11 mm (19,53 in)

534,15 mm (21,03 in)

Visina (neproduzeni)

364,00 mm (14,33 in)

384,15 mm (15,12 in)

Sirina

537,80 mm (2117 in)

609,90 mm (24,01in)

Dubina

179,57 mm (7,07 in)

190,10 mm (748 in)

Dimenzije (bez stalka)

Visina 318,50 mm (12,54 in) | 359,60 mm (14,16 in)
Sirina 537,80 mm (2117 in) | 609,90 mm (24,01in)
Dubina 52,15 mm (2,05 in) 52,15 mm (2,05 in)
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Dimenzije stalka

Visina (produzeni)

410,80 mm (16,17 in)

428,30 mm (16,86 in)

Visina (neproduzeni)

364,00 mm (14,33 in)

381,50 mm (15,02 in)

Sirina 245,00 mm (9,65 in) | 268,00 mm (10,55 in)
Dubina 179,57 mm (7,07 in) 190,50 mm (748 in)
Baza 245,00 x 173,00 mm | 268,00 x 185,00 mm

(965in x 6,81in) (10,55 in x 7,28 in)
Masa

Masa s ambalazom

8,38 kg (1847 Ib)

962 kg (21,21 1b)

Masa sa sklopom stalka i
kabelima

6,00 kg (13,23 Ib)

714 kg (15,74 Ib)

TeZina bez sklopka stalka (za
zidnu ugradnju ili VESA nacinom
ugradnje - bez kabela)

3,81kg (840 Ib)

4,92 kg (10,85 Ib)

Masa sklopa stalka

1,76 kg (3,88 Ib)

1,89 kg (4.17 Ib)

Svojstva u svezi okoliSa

Model

P2422HE

\ P2722HE

Uskladeno prema normama

ENERGY STAR certificiran monitor

EPEAT registrirano gdje je primjenjivo. EPEAT registracija razlikuje se prema
drzavi. Pogledajte www.epeat.net kako biste saznali status registracije u vasoj

zemlji.
Uskladenost s RoHS

Zasloni s certifikatom TCO i TCO Edge
Monitor bez BFR/PVC (bez vanjskih kabela)
Staklo bez arsena i bez Zive samo za plo¢u

Temperatura

U radu 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

U pohrani Pohrana: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
- Transport: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
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Vlaznost

U radu 10% do 80% (nekondenzirajuca)

U pohrani - Pohrana: 5% do 90% (nekondenzirajuc¢a)
- Transport: 5% do 90% (nekondenziraju¢a)

Nadmorska visina

U radu 5.000 m (16.404 stopa) (maksimalno)

U pohrani 12192 m (40.000 stopa) (maksimalno)

Disipacija topline - 403,56 BTU/h - 451,44 BTU/h
(maksimalno) (maksimalno)

- 49,59 BTU/h (tipicno) | - 58,48 BTU/h (tipicno)

Dodjela pinova

DisplayPort prikljucak (ulaz)

Broj pina 20-pinska strana
prikljuéenog signalnog
kabela

1 ML3 (n)
2 GND

3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND

6 ML2 (p)
7 ML1 (n)
] GND

9 ML (p)
10 MLO (n)
1" GND

12 MLO (p)
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13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Otkrivanje prikljuCivanja bez
iskljugivanja sustava

19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR

DisplayPort prikljucak (izlaz)

Broj pina 20-pinska strana
prikljuéenog signalnog
kabela

1 MLO (p)

2 GND

3 MLO (n)

4 MU (p)

5 GND

6 ML1 (n)

7 ML2 (p)

8 GND

9 ML2 (n)

10 ML3 (p)

1" GND

12 ML3 (n)

13 CONFIG1

14 CONFIG2
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15 AUX CH (p)

16 GND

17 AUX CH (n)

18 Otkrivanje prikljuCivanja bez
iskljuCivanja sustava

19 Povratak

20 DP_PWR

HDMI prikljucak

Broj pina 19-pinska strana
prikljuéenog signalnog

kabela

1 TMDS PODACI 2+

2 TMDS PODACI 2 OKLOP

3 TMDS PODACI 2-

4 TMDS PODACI 1+

5 TMDS PODACI 1 OKLOP

6 TMDS PODACI 1-

7 TMDS PODACI 0+

8 TMDS PODACI 0 OKLOP

9 TMDS PODACI O-

10 TMDS TAKT+

1" TMDS TAKT - OKLOP

12 TMDS TAKT-

13 CEC

14 Rezervirano (N.C. na uredaju)

15 DDC TAKT (SCL)

16 DDC PODACI (SDA)
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17 DDC/CEC masa

18 +5 V NAPAJANJE

19 OTKRIVANJE

PRIKLJUCIVANJA BEZ
ISKLJUCIVANJA SUSTAVA

Moguénost za znacajku "Ukljuci i radi"

Monitor mozete instalirati u sustav koji ima znacajku ,,Ukljuci i radi“. Monitor
racunalnom sustavu automatski osigurava vlastite identifikacijske podatke
proSirenog zaslona (EDID) putem protokola kanala podataka zaslona (DDC) kako bi
se sustav mogao konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Vecina instalacija
monitora odvija se automatski, prema potrebi mozete odabrati razliCite postavke. Za
viSe informacija o promjeni postavki monitora pogledajte Koristenje monitora.

Sucelje univerzalne serijske sabirnice (USB)

Poglavlje donosi informacije o USB priklju¢cima dostupnim na monitoru.

SuperSpeed USB 5 Gbps (USB3.2 Gen1)

Brzina prijenosa

Brzina podataka

Maksimalna podrzana snaga
(svaki prikljucak)

SuperSpeed 5 Gbps 45 W
Velika brzina 480 Mbps 45 W
Puna brzina 12 Mbps 45 W
USB Type-C
USB Type-C Opis
Video DisplayPort 1.2*
Podaci SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1)

Napajanje (PD)

Do 65 W

*HBR?2 je podrzan.
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USB 3.2 prikljucak prema opremi

5\@9

Broj pina

9-pinska strana prikljucnice

VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

O 0 N OO 01 AW DN -

SSTX+

USB Type-C prikljuénica

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

e aaaaad)
Broj pina Naziv signala Broj pina Naziv signala

Al GND B1 GND
A2 X1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
A4 VBUS B4 VBUS
A5 ca B5 CC2
AB D+ B6 D+

A7 D- B7 D-

A8 SBU1 B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
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AT RX2+ B1 RX1+

A12 GND B12 GND

USB prikljucci
1 USB Type-C prema racunalu - dno
- 4 SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1) Type-A prikljucak prema opremi -
dno

% NAPOMENA: Funkcionalnost SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1)
zahtijeva racunalo koje ima SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1).

% NAPOMENA: USB prikljucci na monitoru rade samo kad je monitor
ukljucen ili je u stanju pripravnosti. Ako iskljucite monitor i zatim ga
ukljucite, priklju¢enoj perifernoj opremi mozda ce trebati nekoliko
sekunda za normalan nastavak rada.

RJA45 prikljucak (strana prikljucnice)

13 =
Va
GREEN %
14 | R4S

CABLE SIDE

PHY SIDE
cT 5

1+ 1 . ‘.C"“ 1T
01- 2 ?Hé 2 Xi-
2+ 3 . W?T’_‘ 3 X2+
02— 4 - H L 6 Tx2-
03+ 7 1eT

. { 4 X3+
™3- 8 H { 5 TX3—

7 ‘6' B 7504
Broj pina Signal
D1+
2 TD1-
3 TD2 +
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4 TD2 -

5 )

6 CT

7 TD3 +

8 TD3 -

9 D4 +

10 D4 -

1" ZELENO_NARANCASTO
12 ZELENO_NARANCASTO
13 ZELENO

14 ZELENO

Instalacija upravljackog programa

Instalirajte Realtek USB GBE Ethernet upravljacki program kontrolera koji je
raspoloziv za taj sustav. Dostupno za preuzimanje na www.dell.com/support u
dijelu ,Upravljacki programi i preuzimanje®.

Brzina podataka na mrezi (RJ45) s maksimalnom brzinom USB-C je 1000 Mbps.

% NAPOMENA: Ovaj LAN prikljucak je uskladen s 1000Base-T IEEE
802.3az, podrzava prolaznu Mac adresu (tiskana na naljepnici modela)
(MAPT), LAN signal za ukljucivanje (WOL) iz stanja pripravnosti (samo
S3) i UEFI* PXE Boot funkciju [UEFI PXE Boot nije podrzano na Dell
Desktop osobnim racunalima (osim na OptiPlex 7090/3090 Ultra
Desktop)], te 3 znacajke ovise o postavkama BIOS-a i verziji OS.
Funkcionalnost se moze razlikovati na osobnim rac¢unalima koji nisu

marke Dell.

*UEFI je kratica za Unified Extensible Firmware Interface.
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RJ45 priklju¢ak LED status

Oznaka LED Boja Opis
1 Lijevi LED Zeleni Indikator veze/aktivnosti:
Trepce - aktivnost na prikljucku.
Zeleni ukljucen - uspostavljena je
veza.
IskljuGen - veza nije uspostavljena.
2 Desni LED NarancCasti ili Indikator brzine:
zeleni

Naran&asti ukljucen - 1000 Mbps
Zeleni ukljucen - 100 Mbps
Iskljucen - 10 Mbps

% NAPOMENA: Kabel RJ45 kabel nije standardni isporuceni pribor.

Kvaliteta LCD monitora i pravila za piksele

Tijekom postupka proizvodnje LCD monitora nije neuobiCajeno da jedan ili vise
piksela ostanu fiksni u jednom od nepromijenjivih stanja Sto je teSko vidjeti te ne
utjeCe na kvalitetu ili uporabljivost zaslona. Za viSe informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele pogledajte www.dell.com/pixelguidelines.
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Smijernice za odrzavanje

Ciséenje monitora

/\ OPREZ: Prije €iS¢enja monitora procitajte i slijedite Upute o sigurnosti.

/\ UPOZORENUJE: Prije ¢i§¢enja monitora odvojite kabel za napajanje
monitora iz zidne uti¢nice.

Najsigurnije je tijekom raspakiravanja, CiS¢enja ili rukovanja monitorom slijediti upute

dolje:
Za CiSc¢enje antistatickog zaslona koristite Cistu krpu malo navlazenu vodom.
Ako je moguce koristite posebne maramice za CiS¢enje zaslona ili tekucinu koja
je prikladna za antistatiCku oblogu. Ne koristite benzen, razrjedivac, amonijak,
abrazivna sredstva za ¢iS¢enije ili komprimirani zrak.

Za CiS¢enje monitora koristite krpu malo navlazenu mlakom vodom.
|zbjegavaijte koriStenje bilo kakvih deterdZenata jer neki deterdzenti na
monitoru ostavljaju mlijecni trag.

Ako prilikom raspakiravanja monitora primijetite bijeli prah, obriSite ga krpom.

PaZljivo rukujte monitorom tamnije boje jer su na njemu vidljivi tragovi i
ogrebotine no §to je to na monitorima svijetlije boje.

Kako biste sacuvali najbolju kvalitetu slike na monitoru koristite dinamicki
izmijenijiv Suvar zaslona i iskljucujte monitor kad ga ne koristite.
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Postavljanje monitora

Prikljucivanje stalka
% NAPOMENA: Stalak se ne isporucuje tvornicki ugraden.

% NAPOMENA: Iduée upute odnose se samo na sklapanje stalka
isporuc¢enog s monitorom. Ako ugradujete stalak koji ste nabavili od

drugog proizvodaca, slijedite upute za postavljanje koje ste dobili s tim
stalkom.

Prikljucivanje stalka monitora:
1. Slijedite upute na krajevima kartona kako biste uklonili stalak s podloge kojim je
ucvrscen.

2. Uklonite bazu stalka i podiza¢ stalka iz zaStitne podloge u kutiji.

% NAPOMENA: Svi slikovni prikazi sluze samo kao primjer. lzgled zastitne
podloge moze se razlikovati.

3. Umetnite do kraja blokove osnovice stalka u utore stalka.
4. Podignite rucku vijka i zakrenite vijak u smjeru kazaljke na satu.

5. Nakon potpunog zatezanja vijka, zakrenite rucku vijka tako da je u ravnini
udubljenja.

v [°8 |
2" gb

J
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6. Podignite poklopac kako je prikazano slikom za pristup VESA podrudju za
sklapanje stalka.

% NAPOMENA: Prije priklju¢ivanja stakla na zaslon provijerite je li pokretni
poklopac prednje ploce otvoren kako bi bilo dovoljno prostora za
sklapanje.

7. PrikljucCite sklop stalka na zaslon.

a. Umetnite dva zupca na gornjem dijelu stalka u otvore na straznjem dijelu
monitora.

b. Pritisnite stalak prema dolje dok sigurno ne usko¢i na mjesto.
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8. Drzite podizac stalka i pazljivo podignite monitor i stavite ga na ravnu povrsinu.

% NAPOMENA: Pazljivo podignite monitor kako vam ne bi iskliznuo ili
ispao.
9. Uklonite poklopac s monitora.

)
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Prikljucivanje monitora

/\ UPOZORENUJE: Prije no $to zapocnete bilo koji postupak u ovom
poglavlju proucite Upute o sigurnosti.

7; NAPOMENA: Dell monitori projektirani su kako bi najoptimalnije radili s
kabelima koje isporucuje tvrtka Dell. Tvrtka Dell ne jamci video kvalitetu
niti radna svojstva kad se koriste kabeli koje nije isporucila tvrtka Dell.

% NAPOMENA: Prije prikljucivanja kabela provucite ih kroz otvor za
postavljanje kabela.

% NAPOMENA: Ne prikljucujte istodobno sve kabele na racunalo.
% NAPOMENA: Svi slikovni prikazi sluze samo kao primjer. Izgled racunala
moze se razlikovati.
Za prikljucivanje monitora na racunalo:
1. Iskljucite racunalo i iskopCajte kabel za napajanje.

2. Provucite kabel za napajanje kroz utor za organiziranje kabela na stalku i zatim
ga prikljucite na monitor.

3. Prikljucite DisplayPort, USB Type-C ili HDMI kabel s monitora na racunalo.
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Prikljucivanje DisplayPort (DisplayPort na DisplayPort) kabela

F=

Priklju¢ivanje USB Type-C kabela

el L

D3

% NAPOMENA: Koristite isklju¢ivo USB Type-C kabel isporu¢en s
monitorom.

- Taj prikljuc¢ak podrzava DisplayPort alternativni nacin (samo DP1.2 standard).
Prikljucak prikladan za USB Type-C napajanje (PD verzija 3.0) isporucuje do
65 W snage.

- Ako vaSe prijenosno racunalo za rad treba viSe od 65 W, a baterija je prazna,
mozda se nece ukljuciti ili puniti s USB PD prikljucka ovog monitora.

Prikljucivanje HDMI kabela (dodatno)
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Priklju¢ivanje monitora za DP funkciju Multi-Stream Transport (MST)

% NAPOMENA: Ovaj monitor podrzava znacajku DP MST. Kako biste
znacajku koristili, vaSa graficka kartica mora biti certificirana za DP1.2 s
moguénoséu za MST.

% NAPOMENA: Uklonite gumeni poklopac kad koristite DP izlaznu
prikljuénicu.

Priklju¢ivanje monitora za USB-C funkciju Multi-Stream Transport (MST)

% NAPOMENA: Maksimalan broj podrzanih monitora putem MST ovisi o
sirini frekvencijskog pojasa USB-C izvora.

% NAPOMENA: Uklonite gumeni ¢ep kad koristite priklju¢ak DP izlaza.
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Prikljucivanje RJ45 kabela (dodatno)

% NAPOMENA: RJ45 kabel nije standardni pribor koji se isporucuje.

Sinkroniziranje Dell gumbom za ukljucivanje (DPBS)

Monitor ima znacajku sinkroniziranja Dell gumba za ukljuivanje monitora (DPBS)
koja omogucava upravljanje stanjem napajanja racunala. ZnacCajka je podrzana samo
s Dell platformom koja ima ugradenu DPBS funkciju, a podrzana je samo putem
USB-C sucelja.

=

Kako bi DPBS funkcija prilikom prve uporabe pravilno radila najprije na Upravljacka
ploca provedite sliedece postupke na platformi koja podrzava DPBS.

% NAPOMENA: DPBS podrzava samo USB Type-C priklju¢ak prema
racunalu.
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1. Otvorite Upravljacka ploca.

BB Control Panel
- 4 EB> ControlPanel

Adjust your computer's settings

System and Security
Review your computer’s satus

User Accounts

Save backup coy
History

of your files with File

Backup and Restore (Windows 7 Appearance and

Network and Internet
View network status and tasks
/ Hardware and Sound

¢ View devices and printers
Add  device

RGER

Programs
Uninstalla program
Get programs

O SesrchC.

Viewby: Category

© Change sccount ype

Personalization

Clock and Region
Change date, time, or numbes formats

2. Odaberite Hardver i zvuk, a zatim Moguénosti uStede energije.

@ ]
€ -~ ~ 4 &> ControlPanel > Hardareand Sound vlo SearchC.
Contiol Al me g Devices and Prnters
S &7 Add s device | Advanced printrsetup | Mouse | @ Device Manager
Change Windows o Go startup options
Network and ntemet
St wd Soe ] AutoPlay
> © Change default settings for media or devices | Play CDs or other media automatically
rograms
User Accounts Sound

Adjust systemvolume | Change system sounds.
Appearance and

Personalization Power Options

Change power-saving settings | Chang

Change when the computer sieeps | Chy

Clock and Region

Ease of Access

3. Otvorite Sistemske postavke.

®

€ v 2@ Comolbanel »

> Power Options >

Define power buttons and turn on password protection
a

Manage audio devices

the power buttons do
power plan

Edit power plan

p
page apply to allof your power plans,

© Change setings tht are currenty unavalble

[ Y —

P Y —

Shutdown settings
Turn on fast startup (recommended)
“This helps start your PC faster after shutdown. Restart isn'taffected. Leam More.
Sleep
Show in Power menu.
Hibernate
Show in Power menu.
Lock
Show in account picture menu.

Save changes

Cancel

Postavljanje monitora | 35



4. U padaju¢em izborniku Kada pritisnem gumb za ukljucivanje nekoliko je
mogucnosti, a to su Nemoj u€initi niSta/Stanje mirovanja/Hibernacija/
Iskljuéi racunalo. MoZete odabrati izmedu Stanje mirovanja/Hibernacija/
Iskljuci racunalo.

@ System Settings - o x
« ~ 4 3@ > ControlPanel > HardwareandSound > Power Options > System Settings v oo

Define power buttons and turn on password protection

computer, The chs onthis
page apply to al of your p

Power and sleep butts 5

© wentorstesonerbton

Concel
B System Settings - o x
€ 2 @ > ControlPanel > Hardwareand Sound > Power Options > System Setings vo
Define power buttons and turn on password protection
P this
(©) vinentpressthe powe buttors[shutdown v
Q e
More
Savechanges ] | Concel

% NAPOMENA: Nemojte odabrati ,,Nemoj uciniti nista‘“ jer se u suprotnom
gumb za ukljucivanje monitora ne¢e moéi sinkronizirati sa stanjem
napajanja sustava racunala.
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Povezivanje monitora za DPBS po prvi puta

(Initial monitor power state (OFF))

PodeSavanje DPBS funkcije po prvi puta:

1. Provjerite jesu li raCunalo i monitor iskljuceni.

2. Pritisnite gumb za ukljucivanje monitora radi ukljucivanja monitora.
3. Prikljucite USB-C kabel s raGunala na monitor.
4

. Monitor i osobno racunalo normalno ¢e se ukljuciti osim platforme Dell
Optiplex 7090/3090 Ultra.

5. Kad povezete platformu Dell Optiplex 7090/3090 Ultra mozda ¢e se
odjednom ukljuciti i monitor i raGunalo. PriGekajte (priblizno 6 sekundi), a nakon
toga Ce se i raCunalo i monitor iskljuciti. Kad pritisnete gumb za ukljucivanje
monitora ili gumb za ukljuCivanje racunala ukljucit ¢e se i raCunalo i monitor.
Stanje napajanja racunala sinkronizirano je s gumbom za ukljucivanje monitora.

% NAPOMENA: Ako su prvi puta isklju¢eni i monitor i racunalo,
preporucuje se najprije ukljuciti monitor, a zatim prikljuéiti USB-C kabel
s racunala na monitor.

% NAPOMENA: Napajanje Dell PC* Ultra platformi mozete dovesti putem
uticnice za DC adapter. lli napajanje Dell PC* Ultra platformi mozete
dovesti USB-C kabelom monitora putem priklju¢ka PD za napajanje;
postavite USB-C Charging & 65W (USB-C punjenje & 65 W) na On in
Off Mode (Ukljuc¢eno u isklju€enom stanju).

*Provjerite podrzava li Dell PC DPBS.
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Uporaba funkcije DPBS

Ponovno uklju€ivanje nakon stanja mirovanja putem USB-C kabela
Kad prikljucite USB-C kabel stanje monitor/racunalo je kako slijedi:

@ (Initial monitor power state (No cable)) @ New Power state of monitor (ON

(New Power state of system (ON))
nmp
Initial system power state (ON) i
| Connect USB-C cable @

(Initial monitor power state (No cable)) @ (New Power state of monitor (ON)%)

(New Power state of system (ON)%)

initial system power state (OFF)) "I‘
|
Connect USB-C cable 5 / ]

*Ne podrzavaju svi Dell PC sustavi prekid
stanja pripravnosti platforme s monitora.

Kad pritisnete gumb za ukljucivanje monitora ili gumb za ukljuCivanje racunala, stanje
monitora / racunala je kako slijedi:

(’D Initial monitor power state (ON) @ (New Power state of monitor (OFF))

nmp

New Power state of system (OFF)

g

(New Power state of monitor (ON))

nmp

Press PC/Monitor power button

(New Power state of system (ON))
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Ako su i monitor i racunalo uklju¢eni, pritisnite i 4 sekunde drzite gumb za
ukljucivanje monitora, na zaslonu ¢e se pojaviti upit Zelite li iskljuditi
racunalo.

L= ]

Press and hold 4s PC will shut down

shut down your PC
\4

Ako su i monitor i racunalo ukljuceni, pritisnite i 10 sekundi drzite gumb za
ukljucivanje monitora, racunalo ¢e se iskljuciti.

nmp

S

Press and hold 10s

PC will shut down
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Priklju¢ivanje monitora za USB-C funkciju Multi-Stream Transport (MST)

Racunalo je spojeno na dva monitora i poCetno je u iskljucenom stanju, a stanje
napajanja racunala sinkronizirano je s gumbom za uklju¢ivanje monitora 1. Kad
pritisnete gumb za uklju¢ivanje monitora 1 ili racunala, ukljucuju se oba uredaja,
monitor 1iracunalo. Za to vrijeme monitor 2 ostaje iskljucen. Za ukljuivanje
monitora 2 potrebno je ruéno pritisnuti gumb za ukljucivanje na tom monitoru.

ol 4 | s

System power state (ON)

Sli¢no, racunalo je spojeno na dva monitora i po¢etno je u uklju¢enom stanju, a
stanje napajanja racunala sinkronizirano je s gumbom za ukljuCivanje monitora 1. Kad
pritisnete gumb za ukljuCivanje monitora 1ili raunala, iskljuCuju se oba uredaja,
monitor 1iracunalo. Za to vrijeme, monitor 2 bit ¢e u stanju mirovanja. Za
iskljuivanje monitora 2 potrebno je ru¢no pritisnuti gumb za ukljucivanje na tom
monitoru.

| 5 / N T 4
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Priklju¢ivanje monitora za USB-C

Dell PC* Ultra platforma ima dva USB-C prikljucka pa je s racunalom moguce
sinkronizirati stanje napajanja i monitora 1i monitora 2.

Kad su racunalo i dva monitora pocetno u ukljuCenom stanju pritiskom gumba za
ukljucivanje na monitoru 1 ili monitoru 2 iskljucit ¢e racunalo, monitor 1i monitor 2.

*Provjerite podrzava li Dell PC DPBS.

% NAPOMENA: DPBS podrzava samo USB Type-C priklju¢ak prema
racunalu.

System power state (ON)

((Pressing power button on Monitor 1 or 2) (System power state (OFF))
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Provijerite i postavite USB-C Charging & 65W (USB-C punjenje & 65 W) na
On in Off Mode (Ukljuceno u iskljuéenom stanju). Kad su racunalo i dva
monitora pocetno u iskljuenom stanju pritiskom gumba za ukljuSivanje na monitoru
1ili monitoru 2 ukljucit ¢e racdunalo, monitor 1i monitor 2.

System power state (OFF))

Pressing power button on Monitor 1 or 2 System power state (ON)
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Organiziranje kabela

Nakon prikljucivanja svih potrebnih kabela na monitor i raCunalo (pogledajte
Prikljucivanje monitora za prikljuCivanje kabela) organizirajte sve kabele kako je
prikazano gore.

Odvajanje stalka monitora

% NAPOMENA: Kako biste sprijecili ogrebotine na LCD zaslonu tijekom
skidanja stalka, monitor postavite na meku i ¢istu povrsinu.

% NAPOMENA: Iduée upute odnose se samo na skidanje stalka
isporuc¢enog s monitorom. Ako skidate stalak koji ste nabavili od drugog
proizvodaca, slijedite upute koje ste dobili s tim stalkom.

$ -

Za uklanjanje stalka:
1. Postavite monitor na meku krpu ili jastuk.
2. Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje stalka.
3. Podignite uspravno i od monitora.
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VESA zidno montiranje (dodatno)

(Mjere vijka: M4 x 10 mm).

Pogledajte upute isporuc¢ene s VESA-kompatibilnim kompletom za zidnu montazu.
1. Postavite ploCu monitora na meku krpu ili jastuk na stabilnom i ravnom stolu.
2. Uklonite stalak. (Pogledajte Odvajanje stalka monitora)

3. Koristite Phillips krizni odvija¢ kako biste skinuli Cetiri vijka koji drze plasticni
poklopac.

4. Na monitor pri¢vrstite ugradni nosac iz kompleta za zidnu montazu.

5. Montirajte monitor na zid. Dodatne informacije potrazite u dokumentaciji
isporucenoj s kompletom za zidnu montazu.

7, NAPOMENA: Samo za upotrebu sa zidnim nosacem s UL, CSA ili GS
certifikatom zidnog nosaca nosivosti od najmanje 15,24 kg (P2422HE) /
19,68 kg (P2722HE).
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KoriStenje monitora

Ukljucivanje monitora

Pritisnite gumb za ukljuCivanje kako biste ukljucili monitor.

Uporaba kontrole palicom

Koristite kontrole s palicom na straznjoj strani monitora za podeSavanje zaslonskog
prikaza OSD (eng. On-Screen Display).

1. Pritisnite palicu za rad Program za pokretanje izbornika.

2. Pomicite palicu prema gore / dolje / lijevo / desno radi izmjene razlicitin
moguénosti.

3. Ponovno pritisnite palicu za potvrdu odabira.
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Palica Opis

Ako na zaslonu nema zaslonskog prikaza OSD pritisnite palicu za
pokretanje Program za pokretanje izbornika. Pogledajte Pristup
programu za pokretanje izbornika.

Ako je zaslonski prikaz OSD prikazan pritisnite palicu za potvrdu
odabira ili pohranu postavki.

Za 2-smjerno kretanje (udesno i ulijevo).
Pomaknite udesno za otvaranje podizbornika.
Pomaknite ulijevo za izlaz iz podizbornika.

Za 2-smijerno kretanje (prema gore i prema dolje).
Izmjenjuje stavke izbornika.

Povecava (prema gore) ili smanjuje (prema dolje) parametre
odabrane stavke izbornika.

Koristenje zaslonskog (OSD) izbornika

Pristup programu za pokretanje izbornika

Kad palicom mijenjate vrijednosti ili je pritisnete pojavijuje se program za pokretanje
izbornika Sto omogucava pristup glavnom OSD izborniku i funkcijama preCaca.

Za odabir funkcije pomaknite palicu.

2

3

Sliedeca tablica opisuje funkcije programa za pokretanje izbornika:

Oznaka lkona Opis

1 Za pokretanje glavnog zaslonskog izbornika (OSD).

‘ Pogledajte dio Pristup sustavu izbornika.

Izbornik
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Funkcije
precaca

Kad pomicete palicu ulijevo ili udesno za izmjenu
funkcija preCaca odabrana ¢e stavka biti naglaSeno
oznacena i pomaknuta u sredidnji poloZaj. Pritisnite
palicu za otvaranje podizbornika. Nakon promjene
postavki pritisnite palicu za pohranu promjena prije
nastavka na drugu funkciju ili izlaz.
Input Source (Ulazni izvor): sluZi za odabir video
signala s popisa onih koji bi mogli biti prikljuceni na
monitor.
Preset Modes (Unaprijed postavljeni nacini
rada): sluzi za odabir zeljenog nacina rada u boji s
popisa unaprijed postavljenih.
Brightness/Contrast (Svjetlina/Kontrast): za
pristup klizacima za podeSavanije jaCine osvjetljenja i
kontrasta.
NAPOMENA: MoZete postaviti omiljene tipke
preCaca. Za pojedinosti pogledajte Personalize
(Osobna prilagodba).

R

Za izlazak iz programa za pokretanje izbornika.

KoriStenje navigacijskih tipki
Dok je aktivan glavni OSD izbornik pomaknite palicu radi prilagodbe postavki, pa ¢e
se ispod zaslonskog prikaza OSD prikazati sliede¢e navigacijske tipke.

Nakon promjene postavki pritisnite palicu za pohranu promjena prije nastavka na
drugi izbornik ili izlaz iz OSD izbornika.

% NAPOMENA: Za izlaz iz trenutne stavke izbornika i povrat na prethodni
izbornik pomaknite palicu ulijevo do izlaza.
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Pristup sustavu izbornika

% NAPOMENA: Nakon promjene postavki pritisnite palicu za pohranu
promjena prije nastavka na drugi izbornik ili izlaz iz OSD izbornika.

lkona Izbornici i Opis
podizbornici

Brightness/  Aktivira podeSavanje Brightness/Contrast
@ Contrast (Svjetlina/Kontrast).
(Svjetlina/
Kontrast)

Brightness PodeSava sjajnost pozadinskog osvijetljenja.

(Svjetlina) Pomaknite palicu prema gore za povecanije ili prema
dolje za smanjenje svjetline (min. O / maks. 100).

Contrast Najprije podesite Brightness (Svjetlina), a nakon
(Kontrast) toga samo prema potrebi namjestite Contrast
(Kontrast).

Pomaknite palicu prema gore za povecanie ili prema
dolje za smanjenje kontrasta (min. O / maks. 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) pode3ava stupan;
razlike izmedu potpuno tamnog i potpuno svijetlog
prikaza na zaslonu.
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Input Source
(Ulazni izvor)

Odabir razlicitih video signala koje je moguce
prikljuciti na monitor.

USB-C & 65W (gaberite ulaz USB-C & 65W ako koristite USB
Type-C priklju¢nicu. Pritisnite palicu za potvrdu
odabira.

DP Odaberite DP ulaz ako koristite DisplayPort (DP)
priklju¢nicu. Pritisnite palicu za potvrdu odabira.
HDMI Odaberite HDMI ulaz ako koristite HDMI priklju¢nicu.
Pritisnite palicu za potvrdu odabira.
Auto Select Omogucava trazenje dostupnih ulaznih izvora.
(Automatski Zadano je On (Uklju¢eno).
odabir)
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Auto Select for
USB-C
(Automatski
odabir za
USB-C)

Omogucuje Auto Select for USB-C (Automatski
odabir za USB-C) na:
Prompt for Multiple Inputs (Upit za
viSestruke ulaze): Uvijek prikazuje poruku
"Switch to USB-C Video Input" (Prebaci na
USB-C video ulaz) kako biste mogli odluciti
zelite li ga ukljuciti ili ne.
Yes (Da): Uvijek prebacuje na USB-C video ulaz
(bez pitanja) kada se prikljuci USB Type-C kabel.
No (Ne): Nikad automatski ne prebacuje na USB-
C video ulaz kada se prikljuci USB Type-C kabel.
Pritisnite palicu za potvrdu odabira.

NAPOMENA: Ova mogué¢nost dostupna je samo
kada je Auto Select (Automatski odabir) ukljucen.

Rename Inputs
(Preimenuj
ulaze)

Omogucava odredivanje naziva unaprijed
postavljenog ulaza za odabrani ulazni izvor. Unaprijed
postavljene opcije su PC, PC 1, PC 2, Laptop,
Laptop 1i Laptop 2. Zadana postavka je Off
(Iskljuceno).

NAPOMENA: Tijekom preimenovanja USB-C ulaza
vrijednost snage u W ostaje zabiljeZena nakon
odabrane opcije, na primjer PC 1 & 65W.
NAPOMENA: Ne moZe se primijeniti za nazive ulaza
prikazane u porukama upozorenja i na Display Info
(Prikaz informacija).

Reset Input
Source (Ponisti
ulazni izvor)

Ponovno postavlja tvornicke postavke ulaza
monitora.
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Color (Boja)

PodeSava nacin podeSavanja boje.

@ 2X Monitor

@ Brigh

Preset Modes
(Unaprijed
postavljeni
nacini rada)

Omogucava odabir s popisa unaprijed postavljenih
nacina prikaza boje. Pritisnite palicu za potvrdu
odabira.

Standard (Standardno): Ucitava zadane
postavke boje monitora. To je unaprijed postavljeni
nacin rada.

Movie (Film): UcCitava postavke boje idealne za
filmove.

Game (lgre): Ucitava postavke boje idealne za
vecinu aplikacija igara.

Warm (Toplo): Prikazuje boje nizih temperatura.
Zaslon se prikazuje u toplijoj nijansi crvene i zute
boje.
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Preset Modes
(Unaprijed
postavljeni
nacini rada)

Cool (Hladno): Prikazuje boje visih temperatura.
Zaslon se prikazuje u hladnijoj nijansi plave boje.

Custom Color (Prilagodena boja): Dopusta
ruc¢no ugadanje postavki boje. Pomicite palicu za
podeSavanje vrijednosti R/ G/ B boje i stvorite
vlastitu unaprijed odredenu postavku boje.

Input Color
Format (Format
boje ulaza)

Omogucava postavljanje video ulaza na:
RGB: Odaberite ovu opciju ako je monitor povezan
s raCunalom ili uredajem za reprodukciju medija koji
podrzavaju RGB izlaz.
YCbCr: Odaberite ovu moguénost ako uredaj za
reprodukciju medija podrzava samo YCbCr izlaz.

Pritisnite palicu za potvrdu odabira.

Hue (Nijansa)

Pomice boju video slike prema zelenoj ili ljubiCastoj
paleti. Koristi se za podeSavanje zeljene nijanse boje
tena koze. Koristite palicu za podeSavanje balansa
boje od ,,0“ do ,100".

NAPOMENA: Podesavanje znaCajke Hue (Nijansa)
dostupno je samo ako odaberete unaprijed postavljen
nacin rada Movie (Film) ili Game (Igre).
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Saturation
(Zasi¢enost)

PodeSavanje zasi¢enja boje na video slikama. Koristite
palicu za podeSavanje razine zasicenja boje od ,,0“ do
100,

NAPOMENA: PodeSavanje znacajke Saturation
(Zasicenost) dostupno je samo ako odaberete
unaprijed postavljen nacin rada Movie (Film) ili
Game (lgre).

Reset Color PoniStava postavke boje monitora na tvornicke
(Ponistavanje postavke.
boja)
Display Koristite izbornik Display (Zaslon) za podeSavanje
(Zaslon) slika.

Aspect Ratio
(Omjer Sirine i

PodeSava omier Sirine i visine na 16:9, 4:3 ili 5:4.

visine)
Sharpness Ova znacCajka moze uciniti sliku oStrijom ili mekSom.
(OStrina) Pomaknite palicu za podedavanje ostrine od ,0“ do

100

Response Time
(Vrijeme
odziva)

Omogucava postavljanje znacajke Response Time
(Vrijeme odziva) na Normal (Normalno) ili Fast
(Brzo).
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MST

DisplayPort Multi Stream Transport. Zadana
postavka je Off (Iskljuéeno). Za omogucavanje
znacCajke MST (DP izlaz) odaberite On (Uklju¢eno).

NAPOMENA: Kad su prikljuceni DisplayPort / USB
Type-C kabel i DP kabel prema opremi, OSD ¢e
automatski postaviti MST na On (Ukljuéeno). Ova
radnja bit ¢e izvrSena samo jednom nakon odabira
znaCajke Factory Reset (Vra¢anje na tvornicke
postavke) ili Reset Display (Ponisti prikaz).

Reset Display
(Ponisti prikaz)

Vraca sve postavke zaslona na tvornicki postavljene
vrijednosti.

Menu
(I1zbornik)

Odaberite za podeSavanje postavki OSD-a poput
jezika OSD-a, trajanja prikaza izbornika i sli¢no.

Lanugage Odreduje jezik OSD-a odabirom jednog od osam
(Jezik) ponudenih jezika (engleski, Spanjolski, francuski,
njemacki, brazilski portugalski, ruski, pojednostavnjeni
kineski ili japanski).
Rotation Pritisnite palicu za rotiranje OSD izbornika i zaslona
(Rotacija) za 0/90/180/270 stupnjeva.
|zbornik moZete namijestiti u skladu s postavkom
rotacije zaslona.
Transparency Odaberite za promjenu prozirnosti izbornika pritiskom

(Prozirnost)

pomicanjem palice (min. O / maks. 100).
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Timer (Mjerac

Postavlja vrijeme tijekom kojeg ¢e OSD izbornik ostati

vremena) aktivan nakon zadnjeg pritiska gumba.
Koristite palicu za namjeStanje klizaCa na vrijednost
od 5 do 60 sekunda pojedinaénim pomakom od po 1
sekundu.
Lock ZakljuCane upravljacke tipke na monitoru spriecavaju

(Zakljucavanje)

ostalima pristup kontrolama. Takoder spriecava
slu€ajno aktiviranje u konfiguraciji s vise monitora.

Menu Buttons (Tipke izbornika): Sve funkcije
palice su zakljuCane i korisnik ih ne moze koristiti.

Power Button (Gumb za ukljucivanje): Samo

gumb za ukljuCivanije je zaklju¢an i korisnik ga ne

moze koristiti.

Menu + Power Buttons (Gumb za ukljucivanje

i tipke izbornika): Gumb za ukljuCivanje i gumb

palice su zakljuCani i korisnik ih ne moze koristiti.
Zadana postavka je Disable (Onemoguéi).

Alternativni nacin zakljuCavanja: MoZete pomaknuti
palicu gore/dolje/lijevo/desno i drzati je 4 sekunde za
postavljanje moguc¢nosti zakljuCavanja sa skoCnog
izbornika, a zatim pritisnite palicu za potvrdu
konfiguracije.

NAPOMENA: Za otkljuCavanje gumba pomaknite i 4
sekunde palicu gore/dolje/lijevo/desno, a zatim
pritisnite palicu za potvrdu promjena i zatvaranje
skoCnog izbornika.
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Reset Menu
(Ponisti
izbornik)

Vraca sve postavke OSD izbornika na tvornicki
postavljene vrijednosti.

Personalize
(Osobna
prilagodba)

Shortcut Key 1
(Tipka precaca
D)

Shortcut Key 2
(Tipka precaca
2)

Shortcut Key 3

Omogucava odabir jedne od znacajki Preset Modes
(Unaprijed postavljeni nacini rada), Brightness/
Contrast (Svjetlina/Kontrast) Input Source
(Ulazni izvor), Aspect Ratio (Omijer Sirine i
visine), Rotation (Rotacija) ili Display Info
(Prikaz informacija) i postavljanje znaCajke kao

(Tipka preéaca Precaca
3)
Power Button Omogucava ukljuCivanije iliiskljuCivanje LED indikatora
LED (LED napajanja radi uStede energije.

Zaruljicagumba
za ukljucivanje)

USB-C
Charging &
65W (USB-C
punjenje &

65 W)

Zadana postavka je Off in Off Mode (Iskljuéeno u
iskljuéenom stanju). Odabir On in Off Mode
(Ukljuéeno u isklju€enom stanju) omogucava
automatsko punjenje prijenosnog racunala ili mobilnih
uredaja putem USB Type-C kabela ¢ak i ako je
monitor iskljucen.
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Other USB
Charging
(Punjenje s
ostalih USB-a)

Moguce je aktivirati ili deaktivirati USB Type-A
funkciju punjenja (prikljucci prema opremi) tijekom
stanja pripravnosti monitora.

Reset
Personalization
(Ponovno
postavljanje
znacajki osobne
prilagodbe)

Vraca sve postavke izbornika Personalize (Osobna
prilagodba) na tvornicki postavljene vrijednosti.

Others (Ostalo)

Odaberite za podeSavanje postavki OSD-a poput
DDC/CI, LCD Conditioning (LCD uredivanje) i
sli¢no.

Display Info
(Prikaz
informacija)

Prikazuje trenutne postavke monitora.

Koristenje monitora | 57



DDC/CI

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
(kanal za prikaz podataka / komandno sucelje)
omogucava podeSavanje postavki monitora pomocu
softvera na racunalu. Ovu znacCajku mozete
onemoguciti odabirom Off (Isklju€eno).

Omogucite znac¢ajku za najbolje korisnicko iskustvo i
optimalna radna svojstva monitora.

LCD
Conditioning
(LCD
uredivanje)

Pomaze u smanjivanju manjih sluCajeva zadrZzavanja
slike. Ovisno o stupnju zadrzavanja slike, rad
programa moze malo dulje potrajati. Ovu znacCajku
mozete omoguciti odabirom On (Uklju¢eno).

Firmware
(Firmver)

Prikazuje verziju firmvera monitora.
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Service Tag Prikazuje servisnu oznaku monitora. Potrebna je kada
(Servisna trazite podrsku putem telefona, provjeravate status
oznaka) jamstva, azurirate upravljacke programe na web
stranicama tvrtke Dell, itd.

Reset Others \raca sve postavke izbornika Others (Ostalo) na
(Ponisti ostalo) tvornicki postavljene vrijednosti.

Factory Reset PoniStava sve unaprijed postavljene vrijednosti na
(Vra¢anje na  tvornicki zadane postavke. To su postavke i za

tvornicke ENERGY STAR® ispitivanja.
postavke)

@) 2xMonitor

Display Info

oerel

OSD poruke upozorenja
Ako monitor ne podrzava odredenu razlucivost, prikazat Ce se sliedeCa poruka:

the moni

To znacCi da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima s racunala.
Pogledajte Tehnicki podaci monitora za raspone vodoravne i okomite frekvencije
koje monitor podrzava i s kojima radi. Preporuceni nacin rada je 1920 x 1080.
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Prije deaktiviranja DDC/CI funkcije vidjet ¢ete sliede¢u poruku:

Kad po prvi puta namjestite razinu za Brightness (Svjetlina) viSu od zadane razine

pojavljuje se sliede¢a poruka:

Adjusting to this value wi default level

7, NAPOMENA: Ako odaberete Yes (Da) poruka se viSe nece pojavljivati
prilikom sljede¢e promjene postavke Brightness (Svjetlina).

Kad po prvi puta mijenjate zadanu postavku znacajki Stednje energije kao 5to je

USB-C Charging & 65W (USB-C punjenje & 65 W) ili Other USB Charging

(Punjenje s ostalih USB-a), pojavit ¢e se sliede¢a poruka:

Changing to this setting ase power consumption
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% NAPOMENA: Ako odaberete Yes (Da) za bilo koju od gore navedenih
znacajki, nakon sljedece promjene postavki ovih znacajki ta se poruka
viSe nece pojaviti. Prilikom vraé¢anja tvornickih postavki poruka ce se
ponovno pojaviti.

Kad monitor pokrene nacin rada pripravnosti pojavit ¢e se sliedeCa poruka:

Aktivirajte raCunalo i prekinite stanje mirovanja monitora kako biste pristupili
zaslonskom prikazu OSD.

OSD funkcije rade samo u normalnom nacinu rada. Ako u nacinu rada pripravosti
pritisnete palicu pojavit ¢e se poruka, ovisno o odabranom ulazu:

Aktivirajte racunalo i monitor kako biste pristupili u OSD.
% NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na prikljuceni
ulazni signal.

Ako je odabran USB Type-C, DisplayPort ili HDMI ulaz, a nije prikljucen odgovarajuci
kabel, pojavit Ce se sliedeca poruka:
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% NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na prikljuceni
ulazni signal.
Kad monitor koristi DP/HDMI ulaz a USB Type-C kabel je prikljucen na prijenosno

racunalo koje podrzava DP alternativni naCin rada, ako je Auto Select for USB-C
(Automatski odabir za USB-C) omogucen, pojavljuje se sliede¢a poruka:

Prije deaktiviranja funkcije Lock (Zaklju€avanje) vidjet ¢ete sliedecu poruku:

W; NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na odabrane
postavke.
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Ako odaberete Factory Reset (Vracanje na tvornicke postavke) pojavijuje se
sliedec¢a poruka:

Kad je odabrano Yes (Da) pojavljuje se sliede¢a poruka.

Pogledajte Otklanjanje poteskoca za vise informacija.
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Postavljanje maksimalne razlucivosti

Za postavljanje maksimalne razlucivosti monitora:
U sustavima Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1:
1. Samo u sustavima Windows® 8 i Windows® 8.1 odaberite plocicu radne
povrSine kako biste otvorili klasi¢nu radnu povrsinu.
2. Desni klik na radnu povrsinu, a zatim kliknite na Razluéivost zaslona.
3. Kliknite na padajuci popis Razlu€ivost zaslona i odaberite 1920 x 1080.
4. Kliknite U redu.
U sustavu Windows® 10:
1. Desni klik na radnu povrsinu, a zatim kliknite na Postavke prikaza.
2. Kliknite Dodatne postavke prikaza.
3. Kliknite na padajuci popis Razluéivost i odaberite 1920 x 1080.
4. Kliknite Primijeni.

Ako ne vidite 1920 x 1080 moZzda ¢ete trebati aZurirati upravljacki program za
grafiku. Ovisno o raCunalu izvrsite jedan od navedenih postupaka:

Ako imate Dell stolno ili prijenosno racunalo:

Ugcitajte http://www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku i
preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.

Ako koristite racunalo koje nije marke Dell (prijenosno ili stolno):

Na racunalu ucitajte internetsko mjesto podrske i preuzmite najnovije
upravljacke programe za grafiku.

Ucitajte web mjesto svoje graficke kartice i preuzmite najnovije upravljacke
programe za grafiku.
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Podesavanje kosine, nagnutosti i produljivanja

% NAPOMENA: Idué¢e upute odnose se samo na sklapanje stalka
isporuéenog s monitorom. Ako ugradujete stalak koji ste nabavili od
drugog proizvodaca, slijedite upute za postavljanje koje ste dobili s tim
stalkom.

Kosina, nagnutost
Kad je stalak ugraden monitor mozete nagnuti i zakrenuti u vama najugodniji kut
gledanja.

A /
% NAPOMENA: Stalak se ne isporucuje tvornicki ugraden.

Okomito produljivanje

% NAPOMENA: Stalak omoguéava produljivanje do 150 mm. Crtez dolje
pokazuje kako produljiti stalak u visinu.
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Rotiranje monitora

Prije rotiranja monitora potrebno ga je u potpunosti produljiti (Okomito
produljivanje) i potpuno ukositi radi sprieCavanja udaranja donjim rubom monitora.

‘1' d
\ R84

Rotiranje u smjeru kazaljke na satu

66 | Koristenje monitora



Rotiranje u smjeru suprotnom od kazaljke na satu

% NAPOMENA: Kako biste s Dell racunalom koristili funkciju Rotacija
zaslona (vodoravan i okomiti prikaz) potreban je azurirani upravljacki
program za grafiku koji nije isporu¢en s monitorom. Za preuzimanje
upravljackog programa za grafiku ucitajte www.dell.com/support i
pronadite odjeljak Preuzmi za Upravljacki programi za video kako biste
pronasli najnovija azuriranja upravljackih programa.

% NAPOMENA: Kad koristite Okomiti prikaz moguce je smanjenje radnih
svojstava u graficki intenzivnim aplikacijama (3D igre i slicno).
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Podesavanje postavki rotacije zaslona u vaSem sustavu

Nakon rotacije monitora potrebno je zavrsiti dolje navedeni postupak kako bi podesili
postavke rotacije zaslona vaSeg sustava.

W; NAPOMENA: Ako monitor koristite s raGunalom koje nije marke Dell
potrebno je otvoriti web mjesto s upravljackim programima za grafiku ili
web mjesto proizvodaca vaSeg racunala kako biste pronasli informacije
o rotiranju sadrzaja na vaSsem zaslonu.

Za podeSavanije postavki rotacije zaslona:
1. Desni klik na radnu povrsinu, a zatim kliknite na Svojstva.
2. Odaberite karticu Postavke i kliknite Napredno.

3. Ako imate ATI graficku karticu odaberite karticu Rotacija i postavite Zeljenu
rotaciju.

4. Ako imate nVidia graficku karticu odaberite karticu nVidia, u lijevom stupcu
odaberite NVRotate, a zatim odaberite Zeljenu rotaciju.

5. Ako imate Intel® graficku karticu odaberite karticu Intel, kliknite Graficka
svojstva, odaberite karticu Rotacija, a zatim postavite Zeljenu rotaciju.

% NAPOMENA: Ako niste nasli rotaciju koju trebate ili ona ne radi pravilno,
idite na www.dell.com/support i preuzmite najnoviji upravljacki program
za svoju graficku karticu.
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Otklanjanje poteskoca

/\ UPOZORENUJE: Prije no §to zapo€nete bilo koji postupak u ovom
poglavlju proucite Upute o sigurnosti.

Samoprovjera

Monitor ima znacCajku samoprovjere koja omogucéava provjeru pravinog rada
monitora. Ako su monitor i racunalo pravilno povezani, no zaslon monitora ostaje
taman, pokrenite samoprovjeru monitora prateci sljedece korake:

1. Iskljudite i racunalo i monitor.
2. Izvadite video kabel iz racunala.
3. Ukljucite monitor.
Ako monitor ispravno radi ali nije pronaSao video signal pojavit Ce se sliedeCa poruka:

”; NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na prikljuceni
ulazni signal.

% NAPOMENA: Dok monitor provodi samoprovjeru LED indikator
napajanja ostaje stalno bijeli.
4. Taj dijaloski okvir pojavljuje se i tijekom normalnog rada sustava ako iskopCate
video kabel ili ako je on ostecen.

5. Iskljucite monitor i ponovno prikljudite video kabel, a zatim ukljucite i raGunalo i
monitor.

Ako i nakon gore navedenog postupka zaslon monitora ostane prazan, provijerite
video kontroler i racunalo buduc¢i da monitor ispravno radi.
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Ugradena dijagnostika

Monitor ima ugradeni dijagnostiCki alat koji vam pomaze otkriti je li nepravilnost u
radu zaslona nastala zbog unutarnjeg problema vaSeg monitora ili raCunala i video
kartice.
Za pokretanje ugradene dijagnostike:
1. Provijerite je li zaslon Cist (nema Cestica praSine na povrsini zaslona).
2. Pomaknite palicu gore/dolje/lijevo/desno i drzite je priblizno 4 sekunde dok se
ne pojavi sko¢ni izbornik.
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3. Pomaknite palicu kako biste oznacili ikonu dijagnostike . a zatim pritisnite
palicu radi potvrde. Pojavit ¢e se sivi ispitni uzorak.

4. Pazljivo pregledajte zaslon i ustanovite nepravilnosti.
5. Ponovno pritisnite palicu za promjenu ispitnih uzoraka.

6. Ponovite korake 4 i 5 kako biste pregledali prikaze na crvenom, zelenom,
plavom, crnom, bijelom zaslonu i na zaslonu s tekstom.

7. Pritisnite palicu za zavrSetak dijagnostickog programa.
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Najcesc¢i problemi

Sliedeca tablica sadrzi opc¢e informacije o uobiCajenim problemima monitora koji se

mogu pojaviti i njihova moguca rjeSenja:

Uobicajeni Kako se ocCituje Moguca rjeSenja
simptomi
Nema videa/ Nema slike Provijerite je li video kabel koji povezuje
LED indikator monitor i racunalo pravilno i ¢vrsto
napajanja prikljucen.
iskljucen Elektricnom opremom provjerite je i
ispravna utiCnica za napajanje opreme.
Provijerite je li gumb za ukljuCivanje
potpuno pritisnut.
Provijerite je li u izborniku Input Source
(Ulazni izvor) odabran ispravan ulazni
izvor.
Nema videa/ Nema slike ili Putem OSD-a povecaijte vrijednost
LED indikator nema svijetline svjetline i kontrasta.
nilpajvanja Izvr8ite samoprovjeru monitora.
n o S
uriuce Provijerite ima li prikljucnici video kabela
savinutih ili pokidanih nozica (pinova).
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
Provijerite je li u izborniku Input Source
(Ulazni izvor) odabran ispravan ulazni
izvor.
Slabi fokus Slika je Uklonite produZne video kabele.
neizostrena, Vratite tvornicke postavke monitora.
zamagljena ili L . .
posto Promijenite video razluCivost na ispravan
sekundarna slika omijer Sirine i visine.
TreSnja/ Valovita slikailise Vratite tvornicke postavke monitora.

skakutavi video

slika lagano mice

Provjerite ¢imbenike okoline.

Premijestite monitor i ispitajte njegov rad
u drugoj prostoriji.
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Nedostajuci
pikseli

LCD zaslon ima
tocCke

Ukljucite i iskljucite napajanje.

Piksel koji je trajno iskljuCen je uobicajena
nepravilnost u LCD tehnologiji.

Za vise informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele
pogledajte stranicu Dell podrske na
adresi: www.dell.com/pixelguidelines.

Blokirani pikseli

LCD zaslon ima
svijetle tocke

Ukljucite i iskljuCite napajanje.

Piksel koji je trajno iskljucen je uobiCajena
nepravilnost u LCD tehnologiii.

Za vise informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele
pogledajte stranicu Dell podrske na
adresi: www.dell.com/pixelguidelines.

Problemi sa Slika previse Vratite tvorniCke postavke monitora.
svjetlinom priguépna i Putem OSD-a namjestite vrijednost
presvijetla svjetline i kontrasta.
Geometrijsko Zaslon nije Vratite tvorniCke postavke monitora.
izoblicenje pravilno centriran
Vodoravne/ Zaslon ima jednu Vratite tvorniCke postavke monitora.
okomite crte ili vie crta Izvrgite samoprovjeru monitora i
provjerite pojavljuju li se te crte i tijigkom
samoprovijere.
Provijerite ima li prikljucnici video kabela
savinutih ili pokidanih nozica (pinova).
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
Problemi Zaslon je Vratite tvorniCke postavke monitora.
sinkronizacije izmijesan ili Izvr8ite samoprovjeru monitora i

izgleda isjeckan

provjerite pojavljuje li se takav izmijeSan
prikaz i tijekom samoprovijere.

Provjerite ima li prikljucnici video kabela
savinutih ili pokidanih nozica (pinova).
Ponovno pokrenite racunalo u sigurnom
nacinu.
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Problemi sa

Vidljivi znakovi

Nemaojte provoditi niti kakve korake za

sigurnosti dima ili iskrenja rieSavanje problema.
Odmah kontaktirajte tvrtku Dell.
Povremeni Neispravnost Provijerite je li video kabel koji povezuje
problemi monitora se monitor i raGunalo pravilno i &vrsto
pojavljuje i prikljucen.
nestaje Vratite tvornicke postavke monitora.

|zvrSite samoprovjeru monitora i
provjerite pojavljuju li se takvi problemi i
tijekom samoprovijere.

Nedostaje boja

Na slici nedostaje
boja

|zvrSite samoprovjeru monitora.

Provijerite je li video kabel koji povezuje
monitor i racunalo pravilno i ¢vrsto
prikljucen.

Provjerite ima li prikljucnici video kabela
savinutih ili pokidanih nozica (pinova).

Pogredna boja

Boja slike nije
dobra

Isprobajte razne Preset Modes
(Unaprijed postavljeni nacini rada) u
OSD postavkama Color (Boja).
Ugodite vrijednost R/G/B u Custom
Color (Prilagodena boja) u OSD
postavkama Color (Boja).

Promijenite Input Color Format
(Format boje ulaza) na RGB ili
YCbCr/YPbPr u postavkama OSD-a
Color (Boja).

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

ZadrZavanje
slike zbog
dugotrajne
staticke slike na
monitoru

Na zaslonu se
pojavljuje blijeda
sjena staticke
slike prethodno
prikazane na
zaslonu

Postavlja iskljucivanja zaslona nakon
nekoliko minuta mirovanja zaslona. To je
moguce prilagoditi u postavkama
Windows moguénosti uStede energije ili
Mac Stednja energije.

Ili koristite Cuvar zaslona koji se
dinamicki mijenja.
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Specifi¢ni problemi proizvoda

Uobicajeni
simptomi

Kako se ocituje

Moguca rjeSenja

Slika zaslona je

Slika je centrirana

Oznadite postavku Aspect Ratio

premala na zaslonu no ne (Omijer Sirine i visine) na OSD
ispunjava cijelo postavke Display (Zaslon).
podrucje prikaza Vratite tvornicke postavke monitora.
Palicom nije OSD se ne Iskljucite monitor, odvojite kabel za
moguce podesiti pojavljuje na napajanje, ponovno ga prikljucite i
monitor zaslonu zatim ponovno ukljucite monitor.

Provijerite je li OSD izbornik
zakljuCan. Ako je zakljucan
pomaknite palicu gore/dolje/lijevo/
desno i drzite je 4 sekunde za
otkljuCavanje (viSe informacija
potrazite u Lock (Zakljucavanje)).

Nema ulaznog
signala nakon

pritiska korisnickih

kontrola

Nema slike, LED
indikator je bijeli

Provijerite izvor signala. Provjerite da
racunalo ne radi u nacinu Stednje
energije pormakom misa ili pritiskom
bilo koje tipke na tipkovnici.
Provjerite je li signalni kabel pravilno
prikljuCen. Prema potrebi ponovno
prikljuCite signalni kabel.

Racunalo ili video player vratite na
pocCetne postavke.

Slika ne ispunjava

cijeli zaslon

Slika ne moze
popuniti visinu ili
Sirinu zaslona

Zbog razli¢itih video formata (omjer
Sirine i visine) DVD-a monitor moze
prikazivati na cijelom zaslonu.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Nema video
sadrZaja na
HDMI/
DisplayPort/USB
Type-C prikljucku

Ako je prikljucen na
neki hardverski
kljugi¢ / prikljucnu
stanicu na prikljucku
nema video signala
prilikom iskapCanja/
prikapCanja kabela
sa/na prijenosno
racunalo

Iskop&ajte HDMI/DisplayPort/
USB Type-C kabel s hardverskog
kljugi¢a / prikljucne stanice, a zatim
prikljucite HDMI/DisplayPort/USB
Type-C kabel priklju¢ne stanice na
prijenosno racunalo.

Nema mrezne

Veza s mrezom je

Ne iskljuCujte monitor tijekom

veze izgubljena ili povezivanja s mrezom.
povremena
Prikljucak za LAN  Problem s Provijerite jesu li na raGunalu

ne radi

postavkama OS ili
prikljuckom kabela

instalirani najnoviji BIOS i upravljacki
programi za vase racunalo.
Provjerite je li RealTek Gigabit
Ethernet kontroler instaliran u
Upravitelj uredaja u sustavu
Windows.

Ako vaSa BIOS postava ima opciju
LAN/GBE omoguc¢en/onemogucen
provjerite je li postavljena na
omoguceno.

Provjerite je li Ethernet kabel
pravilno prikljucen na monitor i
koncentrator/usmjerivac/vatrozid.

Provijerite status LED-a na Ethernet
kabelu kako biste potvrdili
mogucénost povezivanja. Ponovno
povezite oba kraja Ethernet kabela
ako LED ne svijetli.

Najprije iskljuCite raCunalo i
iskop&ajte USB Type-C kabel i kabel
napajanja s monitora. Zatim ukljuCite
racunalo i prikljuCite kabel napajanja i
USB Type-C kabel u monitor.
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Specifi¢ni problemi univerzalne serijske sabirnice (USB)

Uobicajeni
simptomi

Kako se oCituje

Moguc¢a rjeSenja

Sucelje USB-a ne
radi

Periferna USB
oprema ne radi

Provijerite je li monitor ukljucen.

Na racunalo ponovno prikljucite kabel
prema racunalu.

Ponovno prikljucite USB periferne
uredaje (prikljucnica prema opremi).
IskljuCite i ponovno ukljucite monitor.
Ponovno pokrenite sustav racunala.
Neki USB uredaji poput prijenosnog
tvrdog diska zahtijevaju jaci izvor
napajanja; takav diskovni pogon
izravno prikljucite na racunalo.

Prikljucak USB
Type-C ne
podrzava dovod
napajanja

Perifernu USB
opremu nije
moguce puniti

Provijerite je li prikljuceni uredaj
uskladen s USB-C specifikacijom.
Prikljutak USB Type-C podrzava
USB 3.2 Genliizlaz od 65 W.

Provjerite koristite li USB Type-C
kabel isporu¢en s monitorom.

SuperSpeed USB
5 Gbps (USB 3.2
Gen1) sucelje je
Sporo

SuperSpeed USB
5 Gbps (USB 3.2
Gen1) periferna
oprema radli
sporije ili uopce ne
radi

Provjerite je li vaSe racunalo
kompatibilno sa SuperSpeed USB

5 Gbps (USB 3.2 Gen1).

Neka racunala imaju USB 3.2, USB 2.0
i USB 11 prikljucke. Provijerite koristi li
se ispravan USB prikljucak.

Na racunalo ponovno prikljuCite kabel
prema racunalu.

Ponovno prikljucite USB periferne
uredaje (prikljucnica prema opremi).
Ponovno pokrenite sustav racunala.
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Bezicna USB
periferna oprema
prestaje raditi

Bezicna USB
periferna oprema
ima spori odziv ili

nakon radi samo ako se

prikljuCivanja smanji udaljenost

USB 3.2 uredaja izmedu nje i
prijamnika

Povecajte razmak izmedu USB 3.2
periferne opreme i bezicnog USB
prijamnika.

Smijestite bezi¢ni USB prijamnik $to je
blize moguce bezic¢noj USB perifernoj
opremi.

Koristite USB produzni kabel za
postavljanje bezicnog USB prijamnika
Sto je dalje moguce od USB 3.2
prikljucka.

78 | Otklanjanje poteskoéa



Dodatak

UPOZORENJE: Upute o sigurnosti

/\ UPOZORENUJE: Kori$tenje kontrola, podeSavanja ili postupaka razli¢itih
od onih navedenih u ovom dokumentu mogu prouzrogciti rizik strujnog
udara, elektri¢nim i/ili mehanickim osteéenjima.

Za informacije o0 sigurnosnim uputama pogledajte Sigurnosne, regulatorne i
informacije o okolisu.

FCC napomene (samo SAD) i ostale regulatorne informacije

Za FCC napomene i ostale regulatorne informacije pogledajte web stranicu
uskladenosti s propisima na adresi www.dell.com/regulatory_compliance.

Kako kontaktirati tvrtku Dell

Za korisnike u Sjedinjenim Americkim Drzavama nazovite 800-WWW-DELL (800-
999-3355).

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, kontaktne podatke
mozete pronaci na vaSem racunu, omotnici ambalaze, potvrdi o kupovini
ili katalogu Dell proizvoda.

Dell pruza nekoliko moguénosti online i telefonske podrske i usluga.
Dostupnost se razlikuje prema drzavi i proizvodu, neke usluge mozda nisu
dostupne u vasem podrucju.

Online tehnicka podrska — www.dell.com/support/monitors
Kako kontaktirati tvrtku Dell — www.dell.com/contactdell

EU baza podataka proizvoda za energetsku oznaku i tehnicki
list s podacima o proizvodu

P2422HE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/549713
P2422HE WOST: https://eprel.ec.europa.eu/qr/562079
P2722HE: https://eprel.ec.europa.eu/qr/553243
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